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Cliatoria RARMLGE L reviEt,

El proposite de una revista de Historia Mapuche, nace de
la necesidad de contar con publicaciones accesibles a
todo publico que aborden diversos temas atingentes a la
nacion Mapuche en un lenguaje sencillo y divertido, puerta
de enirada para que cualquier persona se interese en pro-
fundizar sus conocimientos sobre la mapuchidad.

En virtud de lo anterior es que esta apuesta editorial, com-
pletamente autogestionada, no persigue cumplir con los
formatos y métodos cientificos de investigacion y de elabo-
racion del texto, razén por la cual se le dic absoluta libertad
a los autcres de cada articulo para construir y presentar
sus trabajos en la forma méas conveniente a sus estilos,
evitando dentro de lo posible conceptualizaciones técnicas
entendibles soélo por tos que profesan dicha ciencia o arte,
esto sin perjuicio de haberse fijado ciertos marcos genera-
les en cuanto a la forma.

Ei gran desafio es sustraer de las Universidades y de las
reducciones, la historia, cultura y reivindicaciones Mapu-
che, dejar de esperar que los estados de Chile y Argentina
u otros agenies hagan las cosas por nosotros, ya es hora
de que asumamos ¢! desafio de reconstruir dia a dia nues-
tro tukulpanzugu, az-mapu y az-mogen.

Algo que caracteriza nuestros trabajos es gue escribimos
desde e! “inchii” por las razones que ya explicamos en
nuestiro libro "Wenuntuafiel Afpuwulu Mapu, el Renacer de
ta Frontera, el movimiento Mapuche en el Gran Concep-
cion 1979-2014" y que citamos expresamente:

“La forma de exponer los hechos en este libro ha sido a
partir del inchifi —nosolros- como uha manera de comenzar
a reconstruir y construir la Historfa Mapuche con un con-
cepto de identidad propfa que permita mirar hacfa airas,
proyectar un continum historico como nacion y romper asf
con fa tradicional forma de contar fa Historia Mapuche, ef
‘elfos”, que defa nuestra identidad historica congelada en
un pasado heroico y sufrido v nuestra identidad actual en
un limbo entre ef ser Mapuche, el no existir y el ser chileno
o argentino segun el flado de la cordillera donde se hubiese
nacido”.

La continuidad de “Historia Mapuche, fa revista” depen-
dera exclusivamente de la consecucion de los objetivos
sefalados anteriormente.

Kume akukonpayaymin, kimaal ta kuifike zugu, Wall Mapu
mew.



U APUCHE TA

INCHIN
NOSOTROS SOMOS
MAPUCHE

por Nclson I.obos Cameratti

" Territorio Mapuche,

“Amperio del Inka.

*La palabra indio es inapropiada y ofensiva.
“Personas de la zona de Arauco cuyo origen eti-
mologico seria Ragko {lugar de aguas gredosas]
¥ su genticilio seria Ragkoche, aungue ofros au-
lores postulan gque vendria de purrum auka o au-
caes (denominacidn Kechua que significa gente
alzada o rebelde) gue derivaria en Arauco y Arau-
canos. Nosotros nos inciinamoes por la primera.

Desde hace varios afios que se viene discu-
tiendo entre los circulos academicos y en fas
reducciones -lamadas eufemisticamente co-
munidades- si es cierto que siempre los Ma-
puche nos llamamos Mapuche o bien, desde
cuando comenza-mos a llamarnos asi. Lo
primero que hay que sefalar es que la de-
nominacion Mapuche no aparece documen-
tada sino hasta mediados del siglo XV, sin
perjuicio de gue en los hechos es altamente
probable que el concepto Mapuche sea an-
terior en una cantidad de tiempo aun ne de-
terminada.

A raiz de lo sefalado es que la academia se
cuestioné que los Mapuche nos hubiésemos
llamado siempre asi, puestio que desde las
primeras cronicas de los espafioles hasta la
fecha sefalada en el parrafo anterior, no exis-
te referencia alguna a “los Mapuche”, sino
que se emplean otros términcs para referir-
se a nosotros, los cuales provienen por un
lado de espaficles y por otro de |los mismos
Mapuche. Cabe sefialar que a la llegada de
los espaficles al Meli Wixan Mapu', el Tawan-
tinsuyu ? ya denominaba a ios Mapuche que
vivian del ric Maule al sur como Auka o Pu-
rrum Auka (gente rebelde, alzada), nombre
gue adoptaron los espanocles modificandolo
a promaucaes. Veamos primere como los es-
pafcles se referian a nosotros:

» Yanakona: Ulilizaban esta palabra para
referirse a los Mapuche, Kechua, Ayma-
ra y otras naciones que cumplian labores
de servicio en el hogar o de confianza.

*IndiosdeChile:NombredadoalosMapuche
del territorio que hoy corresponde a Chile.

+ Indios * domésticos, encomendados o tri-
butarios: Liamaban asi a los Mapuche en-
cargados de cuidar ganados, sembrar, etc.

= Indios amigos: Eran los Mapuche gue
servian en la guerra a los espafioles y
que vivian generalmente en [a frontera,
a estos no se les obligaba a realizar la-
bores de “indios domésticos o de yanako-
na”, porgue tenian un status superior; el
de aliados militares.

+ Indios esclaves: Los Mapuche tomados
prisionercs en ia guerra; cada uno de
elios cumpiia roles distintos.

« Araucanos * 1 En base a los textos de
los primeros cronistas, principalmente “La
Araucana” de Alonso de Ercilla y Zufi-
ga, es que probablemente los espafioles
posteriores comenzaron a referirse a no-
sotroz como Araucanos, seguidos por los
historiadores chilenos, argentinos y del
mundo entero en general.
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A pesar de que Ercilla y los otros cronistas
contemporaneos a él marcan la diferencia
entre aconcaguas, tucapeles, purenes, arau-
canos, puelches, imperialinos entre muchos
otros, la palabra “Araucanos” prevalecié por
sobre las demas.

Por otro lado los Mapuche nos autodenomi-
nabamos por territorios muy determinados y
acotados, asi como también nombrabamos
a otros por su procedencia geografica o sus
particularidades cuiturales y politicas, asunto
gue abordaremos mas adelante.

Mapuche igente de la

C:omo o sefialamos al comienzo de este arti-
culo, la primera vez que aparece documenta-
da la palabra “Mapuche” fue en el afio 1760,
lo que da cuenta de la auto denominacién de
ios Mapuche como Mapuche. Un ejemploc de
estos documentos es una carta del afio 1775
gue trata sobre el comercio Mapuche-espa-
Fol, en donde el Corregidor de Rere informa-
i:a at Consejo de Indias que:

“Tanto mapuches como pehuenches salen
en tropillas por el verano, de los primeros
saldran 300 con ponchos (...)7 5.

“n adelante se repite constantemente en
correspondencia, informes, historiavores,
an fin, se convierte en una dencminacion
comun. Al respecto creemos que nuestro
pueblo comenzé a ltamarse Mapuche mucho
antes de 1760, pero el problema esta en de-
terminar fehacientemente cuando se masifi-
co el gentilicio.

Abordando el concepto de lieno podemos
decir que "“Mapu” tiene miltiples significados,
enire ellos el de territorio, sea este reducide a
un valle o a un pais dependiendo del contex-
o en que es empleado, incluso “hasta de uni-
verso como lo plantean algunos mapuches”,
tal como lo dice Elicura Chihuailaf en su Re-
cado Confidencial a los chilenos.

El significado de la palabra Mapu es elastico
en cuanto a su extension, segun el contex-
i, sumando ademas el hecho de tratarse de
una palabra muy importtante en nuestra len-
gua que trasciende en todos los espacios vy
tiempos.

Flistoria Mapuche, 2 rovists

El paso de Identidad Territorial, por ejemplo
Lumakoche o Melipllliche, a un concepto
totalizador y globalizante de pueblo-nacion
{(Mapuche todos), que no por este implico
que cada ldentidad territorial perdiera sus
caracteristicas particulares y su independen-
cia politica respecto de los demas, se debid
a un lento proceso de construccion social y
politica cuya sustancia procede de complejas
relaciones intfernas, gue a su vez se veian in-
fluenciadas o perturbadas con las relaciones
externas que se tenian con Espana, hayan
sido estas pacificas o conflictivas, por lo gue
principalmente la conciencia colectiva de
existir un ofro nos permitid asumirnos como
un nosotros. Algunos autores como Guillau-
me Boccara y Fernando Venegas sefalan
que esta nueva identidad como Mapuche co-
rresponderia a un proceso de “etnogénesis’,
situacion gue no compartimos, puesto gue no
se generd una identidad nueva, sino que mas
bien se fortalecio ta identidad historica y se
unificd en cuanto a un nombre general, el de
Mapuche.

Boccara opina lo siguiente al respecto: “Si
fenemos en cuenta que la aparicion de este
término es concomitante con importantes
fransformaciones sociopoliticas, econdmicas
y religiosas, nos vemes cbligados a pregqun-
tar también sf las reestructuraciones infernas
debidas a los contactos polimorfos y plurise-
culares con los hispano-criclfos no hubieran
ocasionado profundos cambios en los me-
canismos de la definicion identitaria o en la
etnicidad indigena propiamente tal. A partir
de ello, suponemos que esta elnfa, hasta
enfonces inenconfrable, podria ser quiza, en
gran parte, el producto de una historia. La
conquista engendrd efectos perversos (ines-
perados) a través de la puesta en marcha de
una formidable dinamica de concentracion
sociopolitica, de transformacién de la logica
econémica y de unificacion del sentimiento
identitario. La historia de la resistencia indi-
gena adquiere con esfo un nuevo sentido,
deviene la historia de un paso, de una trans-
culturacion de los reche del siglo XVI a los
mapuche del siglo XVIII" 7.

5 Extracte, complementado, del primer fitulo
“Winechi zugy" de nuestro libro "Wenuntuafiel
Afpuwulu Mapu, el Renacer de la Frontera, el mo-
vimiento Mapuche en el Gran Concepcién 1879-
2014”.

¢ Patricia Cerda-Hegerl, Fronteras del Sur. (Edi-
ciones Unjversidad de la Frontera, 1° edicion)
.92,

7 G. Bocoara, Los Vencedores. Historia del Pue-
bio Mapuche en la época colonial, p.21.




Entonces, ;Qué significa la palabra Mapu-
che?. Historicamente se nos ha ensenado de
manera muy errada en ios colegios y medios
de comunicacion de toda especie, que Mapu-
che significa “Gente de la Tierra”, lo que ha
producido una gran confusion y equivocacién
colectiva. La palabra Mapu no debe ser to-
mada solo como elemente, sino que fiene un
sentido de territorio, de unidad territorial parti-
cular o global, por esc se es Mapuche por ser
gente, persona, habitante del Mapu, y ¢;cudl
es el Mapu?, el territorio, pais de los Mapu-
che cuya extension mas adelante abordare-
mos, por {o que en resumidas cuentas, para
nosotros la palabra Mapuche es un gentilicio
y nacionalidad del Pais Mapuche antigus-
mente denominado Mapu (Meli Wixan Mapu
dicen otros) y hoy conocido como Walimapu.
La palabra “mapu” también tiene una signifi-
cacion espiritual relacionada con las distintas
tierras existentes, como son el: Wenu Mapu,
Nag Mapu, Minche mapu, cada una de estas
con sus distintos estados o peldaios.

José Millaléen Paillal define Mapu como “terri-
torio” ® sefialando respecto a la relacion del
Mapu con el Ché lo siguiente: “Existe aqui
una refacion dificil de separar entre el che
(gente, persona) y mapu; es esta una rela-
cion de reciprocidad que logra tener sentido
a partir de la misma vivencia, o aproximarse
a través de expresiones y conceptos en ma-
puzungun” ®,

Millalén cita al Lonko e investigador Wente-
che José Quidel, quien dice:

“Es necesario tener presente que no solo

estamos refiriéndonos a la terra como mate-
ra, pues para ello existe ef concepto de Pvji
Mapu. Mapu es un término que se aplica a
todas las dimensiones de la vida en el univer-
so. Es decir, podemos enfender el cosmos
como Mapu™ 1,

Millalén finaimente concluye con que: “Si ef
concepto mapu hace referencia al espacio,
un constructo tedrico que implica refaciones
de agentes e instituciones en planos materia-
les e inmateriales; ef concepto “che” hace re-
lacion de un agente socializado, que cumple
con ciertos valores y axiomas de la socledad
de origen” .

Como se puede apreciar, coincidimos con
la interpretacién de mapu que nos da José
Millalen y José Quidel, lo mismo con el que
el padre Félix de Augusta da: “tierra, terreno,
pais, region etc.; la gente del pais, los de la
misma tierra (en su tolalidad) ché gente, ha-
bitante de algun pais”.

En cambio, no compartimos la definicion que
nos entrega Ernesto de Moesbach cuando
dice que Mapuche podria entenderse como
‘che,-nche. gente de fa tierra, indigena”, re-
duciendo totalmente el concepto a un aspec-
to material relacionado con el apego al ele-
mento o la relacidén con este, caracteristica
gque tenemos junto a todos los otros seres
humanos del planeta.

¢ josé Millalén, ;.. Escucha, Winka. |, p.29.
* Ibidem.

" bid., p.31

" |bid. p.32.30




VALLMAPU ®,

El pais de los Mapuche:

Antes de abocarnos al tema en cuestion,
estimamos necesario aclarar que al pueblo-
nacion Mapuche no es correcto denominarlo
perteneciente a Chile ni a Argentina, toda vez
que ambos paises no existian en aquel en-
tonces, sino que mas bien habia sociedades
totalmente diferentes a la hispano-criolia de
ja futura Gobernacion de Chile o Virreinato
de La Plata y a la chilenc-argentina de varics
siglos después. Probablemente en la mayo-
ria de los casos, los historiadores, arguedlo-
gos o antropologos, se refieren a nuestros
antepasados comg cultura o pueblo que “ha-
bitaba Chile-Argentina®, ya sea por razones
de indole metodoldgica, politica o para sim-
plificar la comunicacion con et lector.

Para identificar que extension de territorio
comprendia el Wallmapu y quienes lo habi-
taban es necesario analizar los diferentes
periodos que marcaron la historia Mapuche
ya que en cada uno de ellos la jurisdiccion
Mapuche fue variando.

Mapuche folil:

. De donde son los Mapuche?, cuando apa-
recen en los territorios de lo que hoy son Chi-
le y Argentina?, son algunas de las preguntas
gue usuaimente se han hecho diferentes in-
vestigadores.

Los historiadores, antropélogos y arqueo-
logos han elaborado variadas teorias para
responder las interrogantes gue al menos en
el caso de la hoy Argentina no han sido re-
sueltas.

Historia Mapuchks, | revista,

La hipotesis mas conocida y difundida en
Chile ha sido la seguida por Ricardo Latcham
quién asegurd que los Mapuche venfan del
este, de la hoy Argentina, y que ingresaron
por los pasos cordilleranos de las actuaies
regiones del Bio Bio y de La Araucania cor-
tando en dos a un puebio que supuestamen-
te estaba en el territorio, y que llama Chincha
chileno, dandose origen de esta manera a los
Pinkunche y a los Williche quedando los Ma-
puche al medio.

Por otro lado la teoria dominante en Argenti-
na sostiene lo contrario, Rodolfo Casamigue-
lla (anteriormente Salvador Canals) liderd Ja
postura que plantea que ia nacion Mapuche
llegd desde el hoy Chile por los pasos cordi-
ilerancs extendiéndose hacia la Patagonia y
las pampas hasta Buenos Aires, eso alrede-
dor de los siglos XVIil y X1X, proceso que de-
nominan “la araucanizacion de las pampas’.
Sin perjuicio de lo anterior hay un sector mi-
noritaric de aufcres argentinos que sostienen
la pertenencia y origen Mapuche al este y
oeste de la Cordiliera de los Andes.

En Chile Tomas Guevara ha planteado la hi-
potesis de que ia nacién Mapuche proviene
del norte, principalmente de la zona que hoy
se llama Perl, habiendo inclusc otros estu-
diosos que aseguran el origen amazonico
{guaranitico) Mapuche, uno polinésico e in-
cluso uno griego! ™.

Como podemos ver, hay bastantes plantea-
mientos referentes al tema pero con una
coincidencia que los caracteriza: alejar el ori-
gen de los Mapuche lo mas posible de sus
propios paises.

En la actualidad los hallazgos arqueolbgicos
(complejos arqueoldgicos el Vergel, Aconca-
gua, Pitrén y TirGa principaimente) y ias nue-
vas tecnologias han permitido determinar la
pertenencia y origen de la nacién Mapuche
al hoy territorio chileno a lo menos desde el
sigio V d.c en la forma de sociedades “proto
Mapuche”, existiendo aun dudas respecto a
su pertenencia o no al otro lado de los andes,
y en este Ultimo supuesto a cuando habria te-
nido ugar la mapuchizacion de ese territorio

7 E} territorio y todo o que lo rodea. Pais Ma-
puche. Se divide en dos: Gulumapu y Puelmapu.
% “E| origen griego de los araucanos” de Cesar
Navarrete quién publict bajo el nombre de Lonko
Kilapan.



Primeray segunda

invasion “:

La primera invasion es la del Tawantinsuyu ¥
la segunda comienza con la llegada de Die-
go de Almagro en 1536 hasta la revolucion
independentista, periodos denominados por
la historiografia chilena, y desde una optica
absolutamente hispanista, como Conquista
(1536-1598/1641 o 1655 dependiendo del
autor) y Colonia (1598/1641 o 1655-1810).

Hasta antes de la invasién del Tawantinsu-
yu el territorioc Mapuche en Gulumapu ™%,
en su frontera norte, habrfa comenzado en
Copiapo (Tomas Guevara) especificamente
en el ric Limarf segln la Comisién de Tra-
bajo Autdénomo Mapuche COTAM o en el rio
Choapa (Sergio Villalobos) y llegado hasta el
Seno de Relonkavi en el continente y Chiloé.

Para Puelmapu * algunos autores sostie-
nen que el territorio Mapuche comprendia,
mirando de occidente a oriente, hasta los
faldeos de la Cordillera de los Andes por
su lado este, en cambio otros sefialan que
abarcaba toda la pampa hasta el rio sala-
do en la actual provincia de Buenos Aires ¥
por la Patagonia hasta el rio Limay (Rému-
lo Mufiiz), e incluse mas al sur. Como se-
fialamos mas arriba respecto a este Gltimo
caso no existe claridad. Este habria sido
aproximadamente el territoric Mapuche pro-
piamente tal, identificade por tener unidad
linglistica y cultural con fuerte influencia
Diaguita e Inkaika en el norte de Gulumapu.

Post invasion del Tawantinsuyu la nacion Ma-
puche no fue desplazada en Gulumapu pero
el control y peder politico-administrativo en el
norte lo ejercié el Inka hasta el ric Maule 7.

Sin perjuicio de lo anterior, y a pesar de la
fuerte influencia cultural del Imperio de!
norte sobre nuestros antepasados, la re-
sistencla Mapuche se reactive y se expre-
so abiertamente mediante los liderazgos
de Michimalongko y Tanjalongko proba-
blemente aprovechando la guerra civil en-
tre Waskar y Atawalpa o el descalabro del
imperio del Inka post invasion espafiola.

A la llegada de los invasores espaficles és-
tos se encontraron frente a un panorama
territorial alge nebuloso desde el rio Maule
al norte producto de la revolucion de Michi-
malongko y Tanjalongko, y bastante definido
hacia ¢l sur. En un comienzo, en el pericdo
comprendido entre 1550 y 1588, la ocupa-

cidn espafiola es débil e inestable pero pa-
rece afirmarse durante el gobierno de Alon-
so de Sotomayor (1583-1592) a lo largo de
todo el territorio hasta Chiloé, ocupacion
que fue abruptamente interrumpida a partir
de fa gran victoria de Kuralaba y post Kura-
laba comenzandose a dibujar desde ahi en
adeiante una débil frontera en el rioc Bio Bio
que se fortalece con los acuerdos entre el
kird patiru " Luis de Valdivia con diferentes
Aylla Rewe ™ y que queda a firme en 1641
en el Tratado de Quillin celebrado entre di-
ferentes Longko Mapuche representantes de
distintos territorios del Wallmapu (propiciado
por el Longko % Linkopichui) y el Gobierno
de Espafia en el Reino de Chile represen-
tado por el Gobernador Francisco Lépez de
Zuniga y Meneses. En aquel parlamento se
fijo el rio Bio Bio como frontera con Espafia.

No abordaremos la situacion territorig)
Mapuche en Puelmapu durante este pe-
riodo (1536-1641) por no existir o no ha-
ber encontrado antecedentes concretos
al respecto, evitando asi la dilacion de
este articuio con teorias aln no probadas.

Posterior a Quillin se celebraron muchisimos
parlamentos mas en Gulumapu que fueron
ratificando el rio Bio Bio como limite territo-
rial con Espafia, pero la existencia de Valdi-
via y Chiloé produjo un cambio administrativo
entre los espaficles que abrio tres frentes
distintos de negociacion politica y militar.

El primer frente estaba constituide por Con-
cepcién y los Fvtamapu ?' ubicados entre los
rios Bio Bio y Toltén; el segundo frente entre
Validivia y los Mapuche Williche de! sur del rio
Toltény el norte del rio Wenu 2 y el tercer fren-
te estaba representado por los Mapuche Willi-
che del sur del rio Wenu hasta Chilwe Wapi. 2

" En la busqueda de una denominacion propia para
los periodos histéricos de la nacion Mapuche es
gue hemos adoplado para este trabajo la de Adolfo
Millabur (primera, segunda. tercera y cuarta inva-
sion}), sin perjuicio de que asumimos el desafio de
trabajar en fa busqueda de otras que no giren nece-
sartamente en torno al factor externo, sino que mas
bien comprendan la globalidad de los fendmenos
de toda indole experimentados por nuestra nacién
en el transcurso del tiempo.

'* Oeste del Walimapu, pais Mapuche {hoy ocupado
por Chila).

' Este del Wallmapu, pais Mapuche {hoy ocupado
por Argentina}.

'" Hay quienes plantean la presencia del Tawantin-
suyu incluso mas al sur (MHualqui y Villarica),

'8 Jesuita.

"% Organizacion politico-territorial Mapuche,

» Autoridad civil.

" Organizacior politico-territorial Mapuche.

7 Bueno,

* Isla de Chilog,




Tanto en Concepcion como en Valdivia la
responsabilidad de negociar con ios Mapu-
che recaia en los Comisarios de Naciones #
y en Chilwe Wapi en el Gobernador, que de-
pendia directamente del Virreinato del Perq,
mientras que por el lado Mapuche en los Ni-
zol ** Longko que gobernaban los Fvtamapu.
Esta nueva organica perjudicé muchisimo a
los Mapuche porque nos dividia y debilitaba
la capacidad negociadora, pero también tra-
jo problemas a los espafioles porque cada
Comisario de Nacicnes aplicaba su criterio
orientado por el Gobernador de Chile, criterio
que generalmente chocaba con las politicas
belicistas y esclavistas de los diferentes go-
biernos de la isla grande.

Hicimos la distincion anterior para entender
gue de ahora en adelante la situacion terri-
torial Mapuche se va a ver afectada en Gu-
lumapu producto de este nuevo sistema de
entendimiento, gque viene a tener su maxi-
ma expresion en la celebracion del Tratado
de las Canoas en 1793 donde los Williche
cedieron para siempre a favor del Rey de
Espafia las tierras comprendidas entre los
rios Damas y de las Canoas, situacion que
variaria post guerra civil espanola (llamada
eufemisticamente guerra de independencia).
Por ende en Gulumapu al términc del siglo
YV el territorio de Wallmapu se conservaria
casi en su integridad excluyendo los territo-
rios ubicados entre los rios recientemente
mienciocnados. A Chiloé no le consideramos
territorio esparfiol porgue no hubo acuerdos
ri tratados celebrados con Espafia, sino que
T:as bien una ccupacion militar permanente
acompafada de una situacion de semi escla-
vitud Mapuche Williche.

Durante el siglo XVIII también se celebraron
una serie de tratados entre la Goebernacion
del Rio de La Plata, posteriormente el Virrei-
nato de La Plata, con la nacién Mapuche,
tratados acordados con algunocs lofche ¢ con
ciertos Fvtamapu como por ejempio el trata-
do entre espafioles y Rankiilche en 1796 o
el de espanoles y Pewenche en 1799 cuyos
términos ratificaban las frontera previas entre
ambos paises %,

Tercera invasion:

Este periodo comienza con el triunfo de la
revalucidn independentista, el nacimiento de
las replblicas de Chile y Argentina y culmina
con la invasién militar de estas potencias so-
bre Wallmapu pese a los tratados celebrados.

liztoriz Maruchs, e revise

Durante este periodo nos encontramos con
dos territorios principales de Gulumapu que
se relacionan de forma diferente con Chile y
con seis identidades territoriales de Puelma-
pu gue hacen lo mismo con Argentina.

La primera area de relaciones diplomaticas
con Chile lo encontramos en Ia frontera nor-
te, entre el rio Bio Bio y el Toltén, territorio
gue se conserva en su integridad en virtud
del Tratado de Tapiwe celebrado en 1825 y
hasta la invasion final de Chile. En este trata-
do ambas naciones se reconocen reciproca-
mente ratificando el rio Bio Bio como frontera
natural entre et Mapu y Chile.

En el caso de la segunda area, comprendi-

da entre el rio Toltén y la isla de Chiloé, se
da una situacion particular gue merece ma-
yor detencion en su analisis y que dice rela-
¢ion con la vigencia o no del tratado de las
Canoas. Chile fundamentd sus pretensio-
nes territoriales, enfre otras cosas, en el Uli
Possidetis lure, 10 que le permitia reclamar

para si aquellos territorios que Esparia habia

entregado a la tutela de la Gobernacion de
Chile, es decir esto incluiria el territorio que
los Wiltiche cedieron en el Tratado de las Ca-
noas pero ¢4porqué los Williche tendrian que
aceptar esta sifuacién cuando slios pactaron
con Espafa y no con los espafoles que le-
vantaron armas contra su pais y que ahora
se autodencminaban chilenos?.

Por uitimo el dominio de Espafa sobre el
territoric Mapuche Williche de Chiloé, que
como ya dijimos se ejercio sin la existencia
de tratados, termind en 1826 con la celebra-
cidn del Tratado de Tantauko 7 entre {a na-
ciente replblica de Chile y Espafia, entonces
cabe nuevamente la pregunta: ;los Williche
Chilweche wapi estaban obligados a respetar
ese tratado?.

2 Son una suerte de embajadores espanoles en
el Walimapu.

# Superior.

% Por el norte de oeste a este: Mendoza, San
Luis, Cordoba y Buenos Aires. Por el sur se ex-
tendia entre pasado el rio Limay y el klrl lewf
o rig negro. Al sur de esios rios se extendia el
territorio Chewelche guiénes si bien se habian
mapuchizado bastante aun conservaban su len-
gua y cosmogonia.

# Este tratado respeta los titulos realengos con-
cedidos a los Williche de Chiioé, titulos que con-
sisten en el reconocimiento que la corona hizo al
derecho real de dominio de los Williche sobre las
tisrras gue "ocupaban”. En estricto rigor el origen
de ellos proviene de una ocupacion espafiola He-
gitima sobre Chiloé que no habia sido reconocida
por los Williche, cosa que si ocurrid con los te-
rritorios ubicados del rio Bio Bio al porte. Esios
titulos realengos han servido de fundamenio A
demandas actuales.




En Puelmapu la situacién es diferente por-
gue cada Fvtamapu va a negociar a veces
por separado con Argentina y en ofros casos
junto a uno o mas Fvtamapu. La excepcion
a esto la encontrames en el periodo de tiem-
po en gue gobernd Kalfukura, principalmente
en los afios de la “Confederacion Mapuche”,
pcrque los tratados de paz o declaracicnes
de guerra pasaban en gran medida por la de-
cision de una estructura politica liderada por
Kalfukura.

Los Tratados y acuerdos del siglo XIX cele-
brados con Argentina en general conserva-
ron las fronteras acordadas con Espafia pero
lamentablemente el Estado argentino no ios
respetd, avanzando la frontera en 1875 e
iniciando la invasién final y definitiva el afio
1878.

A continuacion analizaremaos las principales
macro identidades territoriales Mapuche vy
las ubicaremos en un mapa que comprende
el territorio del Wallmapu antes de 1860 #.

* Foyel, Longko Puelche-Williche.

2 Los limites gue sefala este mapa pueden dar
lugar a multiples discusiones de cardcier juridico
en razdn de las diferentes interpretaciones que
existen sobre la naturaleza juridica de los trata-
dos, la interpretacion de sus disposiciones, o que
entendian los Estadas chileno y argentino por és-
tos v la nacion Mapuche por ofro lado. |a validez o
no de ciertas leyes estatales que afectaban teri-
torio Mapuche entre muchos otros. El flundamen-
to de este mapa es permitir al lector hacerse una
idea mas aterrizada sobre guines son los Mapu-
che, cuales son sus identidades territoriales, cual
es su terrtorio y como se dividen éstos entre sus
identidades, todo en términos muy generales.




« Pikunche: Son las personas o las ldenti-
dades Territoriales gue viven mas al nor-
te del emisor, vale decir la persona gue
{lama Pikunche a otra puede ser conside-
rada a su vez Pikunche por Mapuche de
mas al sur. A decir de Boccara “Lejos de
constituir etndnimos, son mas bien deicti-
cos para designar a la gente”. Durante la
primera y segunda invasion pertenecian a
los territorios ubicados del rio Bio Bio al
norte *°, en cambio en los tiempos de la
tercera invasion hemos encontrado refe-
rencia a Pikunche séic en Pueimapu.

« Williche: Personas gue viven mas al sur
respecto de otras. También nos encontra-
mos frente a un deictico. Durante las tres
invasiones y hasta la fecha comprendian
y comprenden los territorios ubicados en
Guiumapu al sur del ric Toltén hasta Chi-
loé y en Puelmapu en los alrededores de
los rics Limay, Negro y Newkén.

+ Lafkenche: Mapuche que viven enlazona
costera desde San Pedrode la Pazhastael
sur del l.ago Budi. Sin perjuicio de lo ante-
rior actualmente hay Williche costinos que
se presentan como Williche Lafkenche.

« Pewenche *: Mapuche que viven y vi-
vian en la Cordillera de los Andes, tanto
en el Gulumapu, como en el Puelmapu.

« Nagche: Mapuche que viven y vivian
aproximadamente desde el rioc Biobio, en-
tre fo gque es Nacimiento y Santa Juana,
pasando por Purén, Lumako, Choll Choll
hasta Imperial.

« Wenteche: Mapuche que viven y vivian
desde el rio Biobio, desde Muichén pa-
sando por Coliipulli, Ercilia, Victoria, Lau-
taro, Temuko y Freire aproximadamente.

« Puelche *2; Persona que mirada desde el

oeste de la Cordillera de los Andes vive al
Este de ella (hoy Argentina).

*Guluche: Persona que vista desde el
este de la Cordillera de los Andes, vive al
QCeste de ella (hoy Chile).

*Rankuiiche: Son los Mapuche Puelche
que vivian y viven al sur de las provincias
argentinas de San Luis y Cérdoba. Su
“capital” era Leuvuko 33.

«Chadiche: Scn los Mapuche que vivian
en el sector denominado Chitiwe junio a
Salinas Grandes, desde aqui gobernaba
Kalfukura. Los Chadiche estaban consti-
tuidos por Mapuche de distinto origen te-
rritorial, dependiendo del pericdo histdrico
de que se trate, pero en la época que gra-

Hisaria Mapuehno, @& esasta,

fica el mapa ia mayoria eran Pewenche
de Llaima, sin perjuicio de contar también
con Mapuche de otros territorios.

+ Lelfunche: Eran y son los Mapuche “lia-
nistas” vecinos a la provincia de Buenos
Aires. Su origen territorial era muy variado.

+ Chewelche: Pertenecen a otra primera
nacion, los Adnikenk, llamados Chewel-
che por la nacion Mapuche y Tewelche
por chilenos y argentinos. Hasta la inva-
sidn final chileno/argentina conservaron
su lengua y cultura propia, aun asi adop-
taron el mapuzugun y muchos aspectos
culturales Mapuche.

En conclusion, creemos que desde el rio Li-
mari a la isla de Chiloé, el territorio se dividia
en multiples identidades Territoriales que te-
nian muchas cosas en comun, pero también
diferencias que estaban determinadas segun
sus caracteristicas propias vy del medio o por
la influencia recibida por parte de Espafia o
del Tawantinsuyu. Con el correr de los afios,
y ya establecida Espafia al norte def rio Bio
Bio, se definiria una identidad global Mapu-
che gue aglutinaria a todas las Indentidades
territoriales bajo su manto, hasta el dia de hoy.

" Fueron vencidos por los espafioles vy radica-
aos &n 1os "pueblos de indios” donde conserva-
ron su cultura vy tierras asignadas hasta el triunfo
de la independencia, periodo a partir del cual
se deroga la figura juridica de "Pueblos de In-
dios”, perdiendo desde ese momento su calidad
de Mapuche para pasar a ser reconocidos solo
comga chilenos. De ahi en adelante perderian sus
tierras, su cultura, instituciones y practicamente
desaparecerian con la notable excepcion de al-
gunos pocos lingjes que adn subsisten.

¥ La denominacion Pewenche aparece recien
documentada en “El Cautiverio Feliz” de Fran-
cisco Nufez de Pineda y Bascufian escrita en &l
Utime cuarto del siglo XV, y hace referencia a
hechos vividos por el autor durante su cautiverio
en 1629, £s erronen decir que los Pewenche se
llarnan asi por alimentarse del fruto del Pewen,
la situacion es mucho mas profunda que eso, ya
gue el Pewen no solo destaca en el paisaje del
territorio, sino que influye, es parte vital y colichia-
na en la vida Pewenche en términos espirituales
y fisicos, hay una intima relacion enire el Ché, el
Pewen y el Mapu.

2 De todos los Mapuche, tos dnicos que tienen
una identidad dudosa son los Puelche, cuya
pertenencia e identificacion original es adn aca-
loradamente discutida enfre arquedlogos, histo-
radores y antropologos chilenos, mapuche y ar-
gentinos. Hoy forman parte integral de la nacion
bMapuche.

3 También estaba Poytawe y Trenel. Ei primero
gobernado por ta descendencia de Yanketruz el
grande v el segundo compuesto por argentinos
mapuchizados, otros exiliados y por rankillche.
Trenel fue fundado por el mapuchizada coronel
argentino Manuel Baigorria.
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